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WYZYSKIWACLZE,

(K. J) Juz tonie ma chyba pod stoncem
miasta, ktoreby tak latwo dato si¢ eksploato-
wac obcym przybyszom, jak nasza Warszawa.
Jest to wada catemu narodowinaszemu wspol-
na. Wrodzona stawianska go$cinnos¢, przeja-
wia si¢ w ludzie otwierajacym chetnie wrota
kazdemu obcemu. Nie od dzisiaj tak jest. Od
najdawniejszych czaséw znajdowali tutaj przy-
tulek cudzoziemcy, naptywajacy z zagranicy
masami, zache¢ceni goScinnem przyjedz, i
twoscia, z jaka dostarczano im $rodkoéw
do zycia—a wielu z nich dochodzito do wy-
sokich fortun, majatku i znaczenia. Nieje-
dnokrotnie piastowali wazne w kraju urze-
dy, rosngc w dostatki i powazanie, a nie-
tutaj stale, aklima-
tyzowat si¢, zrastal z narodem i nie pomyslat
nawet o powrocie do swojej dawnej ojczyzny.

Od czasow Kazimierza Wielkiego, ktory
w epoce tak ogromnego fanatyzmu i nietole-
rancyi religijnej, cechujacej wszystkie owocze-
sne rzady europejskie, pozwolit tysigcom zy-
dow osiedli¢ si¢ w kraju, nadal im pewne
prawaiprzywileje—do czasow Stanistawa Au-
gusta, ktorego dwor byt przytulkiem wszel-
kich znakomito$ci i nieznakomito$ci cudzo-
ziemskich—obcy doznawali u nas szczegdlnej
sympatyi. Przypominajg sobie zapewne czy-
telnicy z historyi, ze dwory panujacych byty
tu zawsze obsadzone licznemi przybyszami; ze
caly handel znajdowat si¢ w reku cudzoziem-
cOw, majacych nawet osobne prawa, ktore-
mi si¢ rzadzili; ze przemyst fabryczny jaki byt,
to byt uprawiany przez nich—ze oddano im
prawie wszystko procz roli, zlewanej krawym
potem chlopa, i miecza, ktory nie wychodzit
z r¢ki butnego szlachcica.

Wiadomojest kazdemu, ile rodzin wloskich,
francuzkich, niemieckich, wegierskich, a na-
wet i tatarskich, osiadlo na piasczystych wy-
brzezach starej Wisty, zaaklimatyzowatlo si¢
tutaj, i niejako zatarto juz nawet cechy swoje-
go pochodzenia. Ilez mamy dzisiaj firm han-
dlowych i przemystowych, przypominajacych
cudzoziemskie pochodzenie — ile fabryk, za-
ktadow, warsztatow r¢kodzielniczych?

Nie takie to dawne dzieje, bo jeszcze wkon-
cu zesztego stulecia, sympatya dla obczyzny
wzrosta do tego stopnia, ze przejmowano si¢
zwyczajami obcych, zarzucano swoje, mowio-
no, mys$lano nawet po obcemu. Wszystko
co swojskie, uwazane byto za lichote—talenta,

zdolnosci krajowe marnowaty si¢, bo ich nie
wspomagano / nie popierano — potrzeba byto
koniecznie mie¢ firme¢ zagraniczna, zeby doj$¢
do jakiego znaczenia, zeby sobie zdoby¢ uzna-
nie.

Gdy w wyzszych sferach, mania protego-
wania obczyzny weszta w modg, gdy jezyk na-
wet ojczysty ulegt skazeniu i zepsuciu—i niz-
sze sfery poddawaty si¢ temu wpltywowi, ilgne-
ly do cudzoziemszczyzny, karykaturujac obce
obyczaje, garnac si¢ do wszystkiego, co tchngto
zagranicg.

Naturalnie, podobne spaczenie nie mogto
nie wywota¢ reakcyi. Zaczely si¢ odzywac

jftogy oponujace przeciw tym zgubnym wply-

wom, ludzie piéra nawotywali do poprawy, sa-
tyrycy chtostali ostremi stowy, i po dlugiej
walce, wptyw cudzoziemszczyzny zaczal sta-
bnaé—a reakcya zrobita przynajmniej tyle, ze
wygnany z salonéow jezyk, zostal taskawie
przywrocony, ze zaczeto interesowac si¢ tern,
co swojskie — iz wreszcie uwierzono temu, ze
i na wlasnym naszym gruncie moze wyrosnaé
to, co sprowadzamy z za morza, lub co si¢ sa-
mo do nas sprowadza.

Reakcya wzrastata i robita swoje w dalszym
ciggu, nie ustawata i nieustata az do dnia
dzisiejszego, a kazdy, komu dziennikarstwo
spotczesne nie jest obcem, widzi i dzi$ jeszcze
trwajacy pewien ruch anti-germanski, wywo-
lujacy od czasu do czasu ostre filipiki w pis-
mach niemieckich, piorunujace na barbaryzm
slawianski.

Nie idzie jednak za tern, zeby tak diugo
trwajaca reakcya, zeby ostre glosy dziennikar-
stwa mialy wywota¢ zupelny przewrodt, zeby
wada bezmys$lnego protegowania obcych, li
tylko dla tego ze sa obcymi, miala by¢ w zu-
pelnosci wykorzeniong—nie, ona istnieje i to
na wielka skalg.

Nie moéwigc juz o tem, ze kazdy wlasciciel
sprowadza z zagranicy technikow, nie mowiagc
o tem, ze obywatel ziemski na pigtnastu wito-
kach, pragnie mie¢ chociaz mlynarza lub go-
rzelanego niemca—wada, o ktorej mowimy,
objawia si¢ jeszcze zbiorowo, i o tym wlasnie
objawie dzi§ zamierzamy gawedzié.

Obcy znaja te nasza stabo$¢ — nie zrazajac
si¢ wigc glosami o ktérych mowiliSmy wyzej,
przyjezdzaja chetnie, aby ja korzystnie dla
siebie wyzyskac.

Rogi ulic oblepiaja si¢ kolorowemi afiszami,
zapowiadajacemi dziwne dziwy i osobliwe 0so-
bliwosci, ktore obcy przybysz pozwala nam
taskawie za dobre pieniadze ogladacé.

Thumy biegna korzysta¢ z taskawego zapro-
szenia goscia, i znoszg ztotowki i ruble, a prze-

konawszy si¢ ze nie byto na co patrze¢, po-
wracaja do doméw piorunujac na obcych wy-
zyskiwaczow, nazywajac ich wydrwigrosza-
mi i tak dalej. A co jest najsmutniej-
sza, 1 zarazem najkomiczniejsza w tym razie
Strong naszej publicznosci, to to, ze ci sami
ludzie ktérzy wychodzac z budy wedrownego
wyzyskiwacza, dajg sobie stowo, ze si¢ nigdy
nie ztapia na podobnag wedke, za pojawieniem
si¢ drugiego przybysza spiesza z roOwnym za-
patem. znowuz mu ptlaca, i znowuz na ten sam
temat piorunuja igniewaja si¢ na przybyszow.
Cyrk, panoramy, menazerye, muzea, akrobaci,
magicy majg zawsze duzo powodzenia, a pro-
fesorowie czarnej magii, sztuk lamanych, tre-
sowania pséw i pchet odjezdzaja od nas z do-
brze nabitg kieszenia, btogostawiac zapewne
w duszy naiwng prostote Warszawiakow, kto-
rzy si¢ na lada glupstwo zwabi¢ 1 wyeksploto-
wac pozwalaja.

Cofngwszy si¢ mysla w niedawng przesztosé
naszego miasta, nie wiele zdotaliby$my nali-
czy¢ takich chwil, w ktérych brakowato War-
szawianom podobnego rodzaju wrazen. Nie
przesadzimy twierdzac, ze takie chwile naleza
do bardzo a bardzo nielicznych wyjatkoéw.

Zawsze prawie gosci u nas jaka$ osobliwos$¢;
juz to jaki§ fenomenalnie wysoki lub otyly
egzemplarz, wystawiajacy sam siebie na widok
publiczny, juz to jaki profesor r6znych niena-
ukowych przedmiotow — sztukmistrz, clown,
blazen lub co§ podobnego.

Warszawa jest dla tych panow Kalifornia,
powracajg zniej oni obladowani ztotem, ktore-
go nam samym brakuje.

Wezmy naprzyktad czas obecny.

Mamy bardzo ciekawe muzeum pana Gas-
snera, mamy bardzo osobliwych $piewakow
Tyrolskich—mamy wreszcie profesora psow,
ktory utrzymuje i glosi w afiszach, ze jego
czworonozne elewy grajg na fortepianie, i §pie-
waja z nut hymny narodowe i wyjatki ze zna-
nych wloskich oper.

Wiemy dobrze, ze wszystkim tym pomysto-
wym przedsigbiorcom, nie braknie na widzach
i shuchaczach. Pan Gasner ipan profesor psi,
nie namys$lali si¢ bardzo dtugo, lecz oznaczyli
wysoka cen¢ wejscia, wiedzac o tem dobrze,
iz to si¢ takze nie mato do powodzenia intere-
su przyczynia.

Lud tlumami garnie si¢, zwiedza, oglada
i stucha. Ale c6z zwiedza, co oglada i czego
stucha?

Oto zwiedza muzeum Gassnera, ktore jest
niczem innem, jak tylko sktadem rozmaitych,
bez zadnego tadu i systematu nagromadzonych
rupieci — zwiedza i oglada .zbiér przedmio-
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tow roznorodnych, bez zadnej mysli zebra-
nych, gdzie obok starozytnej broni, ktorej
oryginalno$¢ jest nader podejrzana, znajduja
si¢. wypchane ptaki i figury woskowe; obok
jakich$ numizmatow, pozytywki grajace, a obok
narzedzi torturowych i przyrzadow inkwizy-
cyjnych, woskowy gabinet anatomiczny, ktory
zwiedzajacym przyniesie daleko wigcej obrzy-
dzenia, anizeli nauki. Ten gabinet nie jest
urzadzony bez mysli, przedsigbierca wie bar-
dzo dobrze, ze drzwi tajemniczo zastonigte
firankg, napis gloszacy, ze wejsécie tylko doro-
stym jest dozwolone, nie pozostaje bez pewne-
go wplywu na masy proletoryatu, a nawet
i nieproletaryatumiejskiego, ktéry sadzi, iz za
owg firanka zobaczy co$ niezwykltego i ze si¢
wiele nauczy i dowie.

Naturalnie niczego si¢ nie nauczy i niczego
nie dowie, bo czegdz si¢ moze dowiedzie¢ pa-
trzac na woskowg lal¢ z wyobrazeniem jakiej
nienormalno$ci fizycznej—nie styszac przytem
zadnego objasnienia, i nie majac wyobrazenia
0 anatomii i1 naukach przyrodniczych.

Tak wigc kazdy przestepujacy progi owego
stawnego itak bezustannie oglaszanego muze-
um, wychodzac stamtad nie wynosi nietylko
zadnej korzysci, ale nawet przyjemnego wra-
zenia. Traci tylko kilka godzin czasu, traci
60 kopiejek optaconych za wejscie i za kupno
katalogu i zaluje w duchu, ze si¢ dal skusié¢
afiszom i ogtoszeniom.

Patrzac znowu na owych Tyrolskich $pie-
wakow, ktory pozostawiwszy na zimowych le-
zach kozy i bydto, przybyli zachwyca¢ War-
szawe¢ swym glosem wcale nieosobliwym, i nie-
estetycznemi tancami, pomimowoli przychodzi
na mys$l, dla czego jaki Bartek lub Wojtek
z Czerniakowa zamiast megczy¢ si¢ cepem, nie
zbierze sobie kompanii i nie pojedzie do Wie-
dnia lub Berlina, w tym samym celu w jakim
Bartek Tyrolskinawiedza Warszawg. Przeciez
I nasz wiesniak ma swoj kostyiun, swoje $pie-
wy 1 tance, a przeciez nie wildczy si¢ po §wig-
cie i niepokazuje jako osobliwo$¢, bo wie, iz
nigdzie nie znalaztby powodzenia, i wie, ze tak
kostyum, jako tez $piew i taniec nie jest taka
osobliwoscia, izby ja az za pieniadze pokazy-
waé potrzeba.

A coz jest owa psia opera, owe wyjatki
z muzyki wiloskiej, grane i $piewane przez
czworonoznych artystow? Oto poprostu, pies
majac przect soba nuty, wyje i szczeka jak mu
si¢ podoba. Ludzie idg oglada¢ t¢ osobliwosé,
i ptacg za to czterdziesci kopiejek, zeby wi-
dzie¢ psa wyjacego przed nutami. Czyz u nas
juz zabraklto psoéw, czy nie wyja w podworzach
po catych nocach bez nut—ze nieraz czlowiek

U OGNISKA.

(S). Szanowni czytelnicy! Macie przed soba
felieton amatora. Nie jestem literatem ani
bron Boze felietonista; co$ mnie skusito wziaé
piéro do rgki i1 szczegScia dziennikarskiego
sprobowacé, redakcya zgodzita si¢ na to taska-
wie, przypuszczajac, ze w nowym pracowniku
nowe znajdg si¢ sily, gdy na felictonistow,
z matemi wyjatkami straszna teraz posucha,
i ot, jak powiedziatlem, prébuje¢ szczescia. Ale
najprzod przedstawia mi si¢ wielka watpli-
wo$¢, czyja jestem literatem, czy ja nie je-
stem literatem? bo oto w Encyklopedyi wyda-
nej nakladem 1 staraniem catej inteligencyi
»Przegladu TygodniowegoHUvel p. Adama Wi-
Slickiego znamnego zaszczytnie i ogdlnie sza-
nowanego literata i redaktora, znajduje si¢
nastgpujace okreslenie:

Literat (tac.), posiadajacy wyksztalcenie
naukowe, mianowicie uniwersyteckie, au-
tor, mianowicie autor z powotania.

OGNISKO DOMOWE.

datby kilka kopiejek za to, zeby przestaly,
1 nie przeszkadzaly spa¢. Dlaczegdz wigc taka
masa ludzi $§pieszy oglada¢ 1 podziwiaé po-
dobne glupstwa, dlaczego traci pieniadze
i zapycha niemi kieszen wyzyskiwacza. Oto
dlatego, ze$my si¢ przyzwyczaili podziwiaé
wszystko co obce, ze zawsze sympatycznie
przyjmowali§my cudzoziemcoéw, i ze wszystko
cotylko pochodzi zzagranicy ma dla nas pewien
urok i powab.

Ciekawem bardzo mogloby by¢ doktadne
obliczenie ile Warszawa wydaje rocznie na
optacenie tego rodzaju przedsigbiorcow. Bez
kwestyi ze jezeli nie setki, to z pewnoscig dzie-
sigtki tysigcy rubli. I c6zma ztego za korzysé,
lub jezeli juz nie korzy$¢, to jaka chociazby
przyjemnos¢? Bezwarunkowo zadnej, kazdy
wychodzacy z budy wedrownego kuglarza, za-
tuje ze tam wszedl i zatuje tych pienigdzy,
ksore stracil, co wszakze bynajmniej nie prze-
szkadza mu udaé¢ si¢ do nowego przybysza
i znowuz ztozy¢ mu dobrowolny podatek.

I czyz wobec istnienia takiej wady dziwi¢
si¢ nalezy $miato$ci tych panow, ktérzy nam
tutaj zwoza na pokaz rozmaite glupstwa, na
Ictoreby gdzie indziej spojrzeé nie chciano.

Bolesna to rzecz wspomnieé, ze u nas arty-
sta potrzebujacy ksztalcenia, a nie majacy
srodkéw potemu, marnuje czestokro¢ swoj
talent, poniewaz spoteczenstwo nie przyjdzie
mu z pomocg. Zrzec si¢ musi §wietnych ma-
rzen inadziei, sttumi¢ w piersiach iskre bo-
zego daru, bo ziomkowie nie podadzg mu dlo-
ni przychylnej, nie poratuja i nie wespra mto-
dych jego krokoéw. Ale to samo spoleczenstwo
ci sami ziomkowie zbogacg chetnie pana Gas-
snera, zaplaca dobrze $piewakom Tyrolskim
nataduja pienigdzmi kieszenie profesora psow.
Kiedyz przyjdzie nareszcie koniec takiemu po-
lozeniu rzeczy, kiedyz otrza$niemy si¢ z tej
powolnosci, z jaka karmimy cale zastepy paso-
zytow. Karmimy ich, chociaz gniewamy si¢
i oburzamy na wyzyskiwanie naszych kieszeni.
Ale c6z tu pomoze gniew, co pomoze oburza-
nie sig, jesli stow naszych nie poprzemy czy-
nem. Wtenczas dopiero, kiedy ci panowie prze-
konaja si¢,ze warszawska publiczno$¢ nie jest
po dawnemu tatwg do eksploatacyi, kiedy je-
den i drugi zobaczy pustki wswej kasie—wten-
czas przestang nam zwozi¢ psy wyjace, pchty
tresowane i tym podobne osobliwosci. To be-
dzie na nich najlepszy sposéb.

Niech nas nikt nie posadza ze wystgpujemy
przeciwko tym panom, z tej jedynie zasady,
ze si¢ za granicami naszego kraju urodzili.
Bron Boze, jak bowiem bezwzgledne uwiel-
bianie wszystkiego co obce, jest nonsensem

Otoz stopien uniwersytecki ja mam i czuje
w sobie powolanie, ale czy mnie encyklope-
dya i uczeni redaktorzy (zawsze p. Adam Wi-
slicki) w blad nie wprowadzaja. Bo¢ prze-
cie pan Adam Waislicki jest literat! (ktoby
$miat przeczyé!), a przeciez p. Adam Wislicki
uniwersytetu nie konczyt i dzieta nie napisal,
jest tylko autorem ,Przegladull Czyzby
»Przegladll byt dzietem literackiem, wytwo-
rzonem z powotania, a stad i na tej zasadzie
pan Wislicki jako autor ,,Przegladull dzieta
wydanego z powotania, byl literatem?!! Za-
gadka! Tajemnica! Ciemno$¢! A mozebym do-
szedl czego$ sposobem poréwnawczym... Spro-
bojmy. O ile pamigtam, w trzeciej klasie gi-
mnazyum uczono mnie, ze w takim razie nale-
zy uzy¢ proporcyi... O proporcyach mozna co$
znale$¢ w arytmetyce... Brawo! Poszukajmy
up. Wislickiego, co tojest arytmetyka... Pier-
wsza litera alfabetu... latwo znalezé. Zreszta
czego u pana Wislickiego nie mozna znalez¢...
Mam, arytmetyka:

»Arytmetyka (grec.). nauka o liczbach,
czg$¢ matematyki, ktora si¢ zajmuje sta-
temi czyli dyskretnemi wielko$ciamill
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i brzydka wada, tak tez i bezwarunkowe po-
tgpianie cudzoziemcow dlatego tylko, ze sa
cudzoziemcami, nie moze mie¢ zadnej logicznej
podstawy.

My wystepujemy tylko przeciwko [udziom,
ktorzy wytudzaja od tatwowiernych, a raczej
od ciekawych pienigdze, a w zamian pokazuja
im glupstwa, nie przynoszace ani przyjemnosci,
ani korzy$ci. My chcemy potepi¢ tych wstret-
nych wyzyskiwaczy, ktérzy pod rozmaitemi
postaciami przybywaja do nas tak czesto i ra-
czg gosci¢ tak dlugo. Chcemy zwrodci¢ uwage
naszej publiczno$ci na to, iz wszyscy ci pano-
wie sg pasozytami, prozniakami, ludzmi uga-
niajgcymi si¢ za zyskiem tatwym a obfitym.

Ze we wlasnym naszym interesie, nie powin-
ni$my ich protegowac, lecz przeciwnie, ze obo-
wiagzkiem naszym jest ignorowa¢ tych panow,
da¢ im do zrozumienia, ze nie jesteSmy dziec-
mi, ktore si¢ bawig tresowanym pieskiem lub
podobnemi glupstwami.

Bo czyz-nie lepiej za te pieniadze poj$¢ do
teatru, czy na koncert, czy na odczyt czy wre-
szcie kupi¢ sobie za nie ksigzke, z ktorg przy-
jemnie i pozytecznie mozna czas przepedzic,
anizeli i8¢ ogladaé to, bez widzenia czego ta-
two obej$¢ si¢ mozna. W ostatnim razie sto-
kro¢ lepiej zrobimy oddawszy te pieuiadze na
cel dobroczynny, to nam przyniesie t¢ moralng
pocieche, zeSmy otarli tzy niedoli, ostodzili
komus$ godzing cigzkiej i przykrej nedzy.

Gdy przekonanie o ktorem méwimy, mysl,
ktora staraliSmy si¢ rozwina¢, wejdzie do ser-
ca naszej publiczno$ci, wtenczas korzy§¢ stad
bedzie podwojna. Z jednej bowiem strony,
tym sposobem oszcze¢dzimy niepotrzebny wy-
datek i bedziemy mogli ten grosz,na co pozy-
teczniejszego obrocié; z drugiej za$, nie dajac
zarobku psim profesorom i tym podobnym
przedsigbiorcom, zwrdcimy ich na wlasciwsza
droge, mianowicie na droge pracy w fabryce
lub warsztacie, ktora tyle cztowieka podnosi
i uszlachetnia, ile go dotychczasowy ich prze-
mys! poniza.

Z KSIEGI WSPOMNIEN
K. Whad. Woéjcickiego.

(Dalszy ciagg—patrz. Nr. 20).

Osiedliuy we Lwowie.—August Biclowski: jego prze-
ktad poematu ,, Wyprawa Igora na Potoiocow. “—Jozei
Borkowski.—W spomnienia.—Grecya i Borkowskiego

Ratujcie, ludzie nauki, specyalisci... co to
jest wielko$¢ dyskretna? czy pan Wislicki jest
wielko$cia dyskretna? czy niedyskretng i co
ja mam zrobi¢, zebym mogt zosta¢ taka wiel-
koscia, jak pan Widlicki... bo ze pan Wislicki
jest wielko$cia, to niezawodnie! tylko czego?!

Ale skonczmy juz z ,Przeglademll i z pa-
nem Wislickim.

Czytelnicy, z tych kilku stéw, przyto-
czonych umyslnie, tatwo sobie moj cel wytlo-
maczg. Zadaniem mojem byto powiedzie¢ ta-
twowiernym: strzezcie si¢ sidet na prenume-
ratoréw... strzezcie si¢ Panteonu, bo si¢ dacie
znow zlapa¢ jak na Biblioteke 50-tomowa lub
Encyklopedya.

Przechodzac teraz na szersze pole, zazna-
czy¢ musz¢ w ogole ton nadzwyczaj ostry
i nieprzyzwoity, jakiego i powazniejsze orga-
na prasy miedzy sobg w polemice uzywajg.—
Szczegblniej objawia si¢ ten przykry sympto-
mat w polemikach ,,Wiekullz,,Gazetg Warsza-
wskalli ,,Gazety Polskiejll z obydwiema po-
przedniemu Jestto niemile i niesmaczne. Ro -
zumiemy, ze z takim organem jak ,,Przeglad
Tygodniowy 1l nikt nie polemizuje i ze wigksza
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hymny, wiersz jego do bogdanki serca. — Re¢kopis

» Wojny Okocimskiej."—Ziewonia.—Prace literackie.—

Album na korzy$§¢ pogorzelcow.—Leszek Borkowski,
poemat jego ,, Orly z Ilerburtow.”

IY.

Niewiedziatem jak dlugo bede zamieszki-
wal we Lwowie, pomimo to, trzeba byto po-
mys$le¢ o pomieszkaniu taniem, gdyz pobyt
w hotelu wiele kosztowal. Trafil si¢ wlasnie
lokal taki w domu pani Nahlik przy ulicy
Strzeleckiej. Dziwna to byta budowla, od
plantow mieszkanie moje stanowito doél, ale od
miasta, pierwsze pig¢tro, gdyz ponizej zielenit
si¢ ogrodek. Mieszkanie cate sktadato si¢
z trzech pokoi i kuchni—z tych jeden odnaja-
tem Jozefowi Dzierzkowskiemu, ktory obiecat
pracowad na literackiem polu.

I zacz¢liSmy tu znowu mate miejskie gospo-
darstwo. Wkrotce zapoznali si¢ ze mna
August Bielowski, JozefiLeszek dwaj bracia
Borkowscy i Lucyan Siemienski. Pierwsi
trzej juz znani byli z Haliczanina, ostatni je-
szcze nic niedrukowat, lubo znano go zniepos-
politego talentu. Konczyton wtasnie mistrzow-
ski swoj przektad z czeskiego Rekopisu krolo-
dworskiego, ktory munastepnie dat tak wielki
rozglos, a Bielowski mial wykonczone ttéma-
czenie poematu: ,, Wyprawa Igora na Po-
lowcowP

Za pierwszem spojrzeniem przypadtmi do
serca Bielowski. Wysoki, szczupty, twarzy
pociagtej, dziobaty, mial w swem obliczu
szczegoblny wyraz sympatyczny, ktory przy-
ciggal; powazny, powolny, rzadko kiedy si¢
usmiechat, ale gdy go corozweselito, §miat si¢
jak to méwia od serca. Liczyl wowczas rok
trzydziesty trzeci. Zaprosil mnie do siebie;
mieszkal na poddaszu, i tam w re¢kopisie
odczytal mi swoj przektad. Mamze wyznaé, ze
zapalony wielbiciel pieé$ni i podan ludowych,
goracy zwolennik tego rodzaju zabytkow, zza-
chwyceniem stuchatem tego tlumaczenia, tak
cudnym jezykiem oddanego. Po kilkakro¢
musiatl mi odczytywaé niektore ustepy.

Moj zapal, ucieszyt wielce zacnego Augusta
ktory w kotku mtodych literatow, uzywat nie-
mato wzigtoSci zacno$ciag i prawoscia charak-
teru jak i swoja powaga. Obraz pobojowiska
wtym poemacie, i zale Jarostawnej tak wymo-
wnie a poetycznie oddane, wryly si¢ w pamigé
moje¢ gleboko.

Po dwa, trzy razy na tydzien, szczegdlnie
gdy brat mej zony Dominik Magnuszewski
z pokucia przyjechal i bawit u nas, zgromadza-
la si¢ cata ta druzyna przyjacielska,

Z dwoch pokoi, pierwszy wchodowy, ktory
stanowil nasze¢ sale i pokdj jadalny, bedac ob-

cze$é pism traktuje go per non sunt, bo¢ rze-
czywiscie jest to co$, o czem pisaé powaznie
niemozna, a moze 1 najlepiej nie tykaé, ale
powazne organa prasy mi¢dzy sobag szanowacé
si¢ powinny. [ owszem, polemizujcie pano-
wie, ale polemizujcie bez grubych wyrazen,
i tak, aby kwestya wyszta jasno dla publicz-
nosci, a nie wasze prywatne niecheci.

A teraz dosy¢ juz dziennikarstwa, i tak zro-
bitem juz zbytek nakorzy$¢ pana Wislickiego,
a tu wtasdnie w niedziele p. Aleksander Krau-
shar, tak wymownie smutne nastepstwa zbyt-
ku dla spoteczenstwa przedstawial. A mial
p. Kraushar tem wigksza zastuge, ze poruszyt
przedmiot na czasie, gdyz zycie nad stan
wszedzie 1 ciagle si¢ u nas objawia. Odczyt
szanownego prelegenta sprowadzil okolo 600
osob do sali ratusza i przysporzyl funduszu
na osady rolne tak u nas pozadane. Odczytow
takich bedzie serya cata, audzial wnich przyj-
ma nawet dwie znane z zaslug literatki i po-
wiesciopisarki, panie: Eliza Orzeszkowa 1 Wa-
lerya Marrene (Morzkowska). Szczg$¢ Boze
zacnej pracy.

W teatrze, w chwili, kiedy ten numer Ogni-
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szerny, stuzyl na miejsce zebrania. Zwykle
obaj Borkowscy razem przychodzili. Joze/,
ktorego zwaliSmy Grekiem dla jego biegtosci
w jezykach: greckiem i motdawskim, zwykle
zasiadal na jednej kanapce. Chociaz liczyt do-
piero rok dwudziesty czwarty zycia, byt po-
wazniejszy nad wiek, w ruchach powolny.
Oblicze jego, wyrazistemi odznaczalo sig¢ ry-
sami. Twarz wigcej podtuzna, oczy duze,
wydatne, czarne, was bujny, pigckna czarna
broda, réwnie jak wlosy z wyniostego czotla
w gestych splotach spadajace na ramiona.

Ta jego powaga w tak mtodych latach, wy-
nikta zapewne z surowych studyow naukowych
jakim si¢ poswiecil; wtasnie wtedy rozpoczy-
nat mozolna pracg, bo poréwnania jezyka sta-
rogreckiego z nowogreckim; nieruchawos¢,
znamionowala poczatki juz nieuleczonej cho-
roby, ktora go po dlugich cierpieniach zabita.
Umart dnia 18 czerwca 1843 r.

O Warszawie przechowywal zawsze wdzig-
czne wspomnienie, wdziewiagtym bowiem roku
zycia przywieziony do tego miasta, w konwik-
cie ksigzy Pijaré6w rok jeden pozostawal, a na-
stepnie doLiceum warszawskiego ucz¢szczat.
Linde, rektor tego liceum, dobry znawca mto-
dziezy, rokowal wielkie nadzieje w przyszto-
$ci z Jozefa. Nie mogt skonczy¢ szkol w War-
szawie jak pragnat, bo rzad austryacki wy-
dawszy przepis zabraniajacy wychowywania
dzieci zagranica, zmusil go do powrotu do
Galicyi. Dalsze przeto wyksztatcenie nauko-
we pobieral w gimnazyum Iwowskiem, a na-
stepnie z bratem mtodszym udat si¢ na Bu-
kowing do Czerniowiee 1827 roku, gdzie stu-
chat filozofii przez lat parg.

Wypadki w Grecyi, walka o wybicie si¢
z pod jarzma tureckiego, wzruszyly wowczas
calag Europg¢, a Czerniowce byly przytutkiem
wielu rodzin greckich, ktéore tu spokojnie
przesiadywaty. Tam poznal si¢ Jozef Bor-
kowski z wielu $wiattymi Grekami i przejaw-
szy si¢ ich sprawg, opiewatl ja z zapatem By-
rona w hymnach. Pozostawit kilkanascie ich
w rekopisie, ktore sa dziwnej pigknosci.
M16dz grecka, ktorg Jozef do doskonalenia si¢
w jezyku ojczystym 1 do oddawania si¢ pis-
miennictwu zapalal, i ktora dla niego piesni
ludu zbierala po réznych stronach Grecyi
przystuchiwata si¢ z rozkosza tym jego hym-
nom i rozwozita je z soba po réznych okoli-
cach. Do nich to stosuje si¢ nastgpna strofka
w jednej z jego piesni.

Poezye moje, jak ptaki, jak strzaty
Puscitem w okrag po s$wiecie;

Byty w Atenach, w Koryncie zabrzmiaty
I na Pindu biatym grzbiecie;
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Zwiedzity Hydry bohaterskie skaty,
K/dr jak wielblad z garbami,
I miasto zlote, jak blaski potudnia,
Z tysiagcznemi meczetami.
I wszgdzie dla nich istoly i studnie
I kwiat i owoc i oczu wzrok blogi,
Otwarte serca i goscinne progi.

), c n)

Z NAUK PRZYRODZONYCH.

Larys rozwoju poje¢ naukowych,

Antropomorfizm.—Zasady Demokryta.—Filozofia ato-
mowa.—Epikur.—Lukrecyusz.—Mysliciele greccy. —
Zastoj.—Mistycyzm $redniowieczny i szkola scholasty-
czna. — Bledy nauki Arystotelesa. — Alhazen. —Ko-

pernik. — Giordano Bruno. — Galileusz i Kepler. —
Newton i Gassendi. — Butler. — Darwin. — Teorya
jednosci sit fizycznych. — Zrédto twoérczosci naszej
mysli. — Hyzo$§¢ czynnikéw ierwowych. — Herbert

Spencer.—Wundt.—Haeckel.—i’oglad Tyndalla.—No-
we drogi otwarte dla wiedzy.

Od najdawniejszych czasow umyst ludzki
sledzit zjawiska przyrody, usitowat zbadaé ich
przyczyne i wpltywy, wyjasni¢ tajemnice zycia.
Studya naukowe poczety si¢ od antropomorfi-
zmu—czlowiek wytworzyl sobie $wiat nad-
przyrodzony, zapelnit go istotami, ktéorym
przypisywal ludzkie ksztalty i namigtnosci.
Z rozwojem poje¢ przejawita si¢ potrzeba bliz-
szego zapoznania si¢ z naturg i zjej sktadni-
kami, ktore Lukrecyusz nazywa pierwszemi
elementami. Pomijajac catkiem metod¢ do-
$wiadczalna, metafizycy owoczesni przyjeli
hypotez¢ atomow i molekutéw, rozwinigta na-
stepnie przez Demokryta, zyjacego na 400 lat
przed Chrystusem. Niestety—doszly nas za-
ledwie utamkowe wiadomosci o jego systemie
naukowym. Genzeryk, Attyla { barbarzyncy
zniszezyli filozofje atomowa. Zasady wygta-
szane przez Demokryta, dzi$ jeszcze godne sa
uwagi myS§liciela, a wiele z nich pomimo upty-
wu dwudziestu dwoch wiekow, nie odbiega od
podstaw wiedzy tegoczesnej. Oto glowne za-
sady nauki Demokryta:

»Z micosci nic si¢ nie rodzi.

Nic z tego co istnieje, nie moze by¢ zni-
szczonem.

Wszelkie zmiany materyi, powstaja z lacze-
nia si¢ i z rozdzielania molekutow.

Nic nie pochodzi z przypadku — kazde zja-
wisko ma przyczyne ktoérej jest koniecznym
skutkiem.

Istnieja tylko atomy i proznia.

ska ujrzy $wiatto dzienne, b¢dzie juz po przed- jze niema, a na utrzymanie domu wmiescie czy

stawieniu pierwszem ,Krytykowll J. Checin-
skiego, na benefis pozostatych po nim sierot.
Jak smutno pomysle¢, ze poeta nie,mogt juz
zobaczy¢ dziela, ktore tak wypiescit. Nie jest
rzecza felietonisty, dawac oceny teatralne, wiec
0 przedstawieniu Krytykéw i oceng ich spotka-
ja czytelnicy pod wtasciwg rubryka. Felieto-
ni$cie tylko zaznaczy¢ wypada sympatya, z ja-
ka publiczno$¢ przyjela to przedstawienie, upa-
trujac w tem nowy dowdd uznania dla zastug
$. p. Checinskiego.

Przygotowuje si¢ tam rowniez na benefis
p. Modrzejowskiej ,Intryga i Mitos¢ll Szyl-
lera, wreszcie ,,Wit Stwoszll pana Rapackie-
go. Zapowiadaja rowniez mas¢ wznowien
1 nowosci, begdzie si¢ czem zajac¢ na post, tem
wigcej, ze 1 koncertow gotuje si¢ sporo. Bal
i pan Salamonski ma zjecha¢ z konmi dla wig-
kszej uciechy warszawskiego sportu i naszych
fasliionabléow. Tylko nie wiem czy si¢ tym ra-
zem nie przerachuje zagraniczna spekulacya
na naszych kieszeniach. Bo to jako$ post za-
wczesnie wypadl w tym roku, podobno od
$-go Jana, to jest od czasu jak zbytu na zbo-

na wsi jednakowo wydawac potrzeba. Jak wia-
domo wam czyteluicy, wedlug Buckla... liczba
matzenstw w Anglii jest w stosunku odwro-
tnym do ceny zboza, im zboze tansze, tem
matzefnstw wigcej 1 na odwrot. Gdyby tez kto
chcial u nas zaja¢ si¢ zebraniem takich da-
nych statystycznych, rzeczby bytla arcycieka-
wa... Cho¢ czasem niedogodna! Bo to przy-
pusémy, ze kto$ jest starym kawalerem (nie
chwalacy sig, jak naprzyklad piszacy ten fe-
lieton) i zna duzo panien na wydaniu a mato
epuzerow. W tem ceny zboza spadaja i spa-
daja coraz bardziej..., do licha, fatalny inte-
res!.. Czlowiek czuje, ze konieczno$¢, fatalizm
statystyczny wymaga wigkszej liczby mat-
zenstw, a tu nie zenia si¢ wkoto niego... I my-
$li sobie... a moze statystyka wymaga... abym
ja si¢ ozenil, moze ja mam staé si¢ ofiarg fa-
talizmu statystycznego. I ot ma czlowiek za-
trute zycie (bo i kt6z moze spaé spokojnie pod
groza ozenku, gdy juz jest po czterdziestce),
noce niespokojne i ciggly strach nad glowa.
Jestem przekonany, ze po podaniu do wiado-
mosci publicznej rezultatow takich badan,
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Ilo$¢ atomow jest nieskonczong, a postac
ich przedstawia nieskonczona rozmaitos$c.

Z uderzania o siebie atomoéw powstaja wi-
ry bedace zawiazkami §wiatow.

Rozmaito§¢ wszech rzeczy zalezy od rozma-
itosci ich atomow, od ich liczby, wymiarow
i skupienia.

Dusza sktada si¢ z atomoéw wolnych, gtad-
kich, okragtych, jak atomy ognia.

Atomy ognia sa najruchliwsze ze wszyst-
kich, przenikaja we wszelkie ciata, a z ruchow
ich wytwarzaja si¢ zjawiska zyciall.

Atomy Demokryta z osobna brane, pozba-
wione sg wszelkiej wrazliwos$ci, taczac sig je-
dnak z soba, wedlug praw mechanicznych,
wytwarzaja nietylko ksztalty organiczne, ale
nadto wrazenia i myS$li.

Demokryt wszakze nie usituje bynajmniej
rozwigzywaé zagadnien, dotyczacych ustroju
ciata ludzkiego—natomiast Empedokles, maz
umystu nierdwnie zywszego ipoetyczniejszego,
wprowadza w gr¢ atomow mitos¢ i nienawise,
dla wyjasnienia ich zwiazkéw 1 rozdziatow.
Obdarzony niezwykta przenikliwos$cia, wygta-
sza on, ze byt zwiazkéw zalezy od ich natury
wewnetrznej, stosujacej si¢ do osrodka wja-
kim pozostaja—ze zwiazki niestosujace si¢ do
tegoz osrodka, muszg znika¢. Przed dwoma
tysiagcami lat, przedstawiona byta zatem zasa-
da zaleznos$ci bytu od osrodka, majaca dzi$
w nauce tak wielkie znaczenie.

W historyi filozofii atomowej, bezposrednio
po Demokrycie, zajmuje miejsce Epikur (urod.
342 r. przed Chryst.) syn ubogiego bakatarza
z wyspy Samos. Roztrzasat o11 pilnie pisma
tego filozofa—po ukonczeniu nauk w Atenach,
wrocil si¢ do Samos, a nast¢gpnie odbyl wiele
podrézy do rozmaitych krajow.

Epikur ostatecznie osiadt w Atenach, gdzie
otoczony uczniami, uprawiajac swoj ogrod wiodt
zycie czyste i spokojne. Jednym z gtdéwniejszych
celow jego filozofii, opierajacej si¢ przewaznie
na naukach Demokryta, byto wyzwolenie po-
je¢ zjarzma przesadow i obawy smierci. We-
dtug niego $mier¢ jest dla nasrzecza oboj¢tna,
pozbawia nas bowiem jedynie wrazliwosci.
Dopdki zyjemy, nie znamy $mierci—umierajac
juz nie istniejemy. Zycie nie moze unieszcze-
sliwia¢ tego, ktory jest przekonanym ze znice-
stwienie nie stanowi jeszcze nieszcze¢s$cia.

Epikur czcit bogébw, lecz mial o nich poje¢-
cia czystsze. ,,Nie jest bezboznym ten, mawiat
on, kto odrzuca ttumy bogoéwr, lecz raczej ten
jest ateuszem, ktory ich wielo$¢ przyjmuje.ll
Wedlug Epikura, bogowie byli istotami wie-
czystemi i nie§miertelnemi, zyjacemi bez zaje-
cia i troski. Przyroda, powiada on, rzadza

gietda produktow bylaby u nas w oblgzeniu
przez pte¢ pigkna czy brzydka, tego nie wiem...
g raczej nie §miem powiedzie¢, z obawy nara-
zenia si¢ pigknym czytelniczkom lub przyjem-
nym'czytelnikom... ale zeby$my $ledzili giet-
dowe kurscetle to na pewno.

Cojest jednak faktem, to, ze karnawat stra-
sznie nie dopisatl, ale sromotnie, szczegoblniej
znaczniejszym handlom mdéd i win, no i... (po-
wiedziawszy pod sekretem) pannom lla wyda-
niu. Nie stroja si¢ juz tak panie, bo nie ma
za co... nie pija tak wiele, bo takze nie ma za
co... a gldwnie nie zenia si¢... bo zeni¢ si¢ naj-
bardziej nie ma za co. [ prosz¢ was czytelni-
cy jak si¢ tu zeni¢. Wezcie mnie naprzyktad.
Skonczylem uniwersytet kilkanascie lat temu.
Dobitem si¢ do jakiego$§ tam urzedu bardzo
niedawno... Mam dzi$ 6,000 ztp. pensyi, no,
ijak si¢ tu zeni¢. Choébym miatl wymagania
najskromniejsze, gdziez znajde panne¢ z jakiem
takiem wychowaniem, coby podj$¢ za mnie
chciata i umiata utrzymaé¢ dom za moj¢ pen-
sya. A iluz to ludzijest w mojem potozeniu.
Nie broni¢ juz mojej sprawy bom za stary...
ale sag mtodsi odemnie, w tych samych warun-
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do ktéorych wcale nie
mieszajg si¢ bogowie. Pomieszkaniem ich sa
przestwory oddzielajace od siebie $wiaty,
gdzie nigdy nie przesuwa si¢ chmurka,—gdzie
nie powiewanajlzejszy wietrzyk—gdzie nie spa-
da najdrobniejszy ptatek $niegu—gdzie nigdy
nie daje si¢ stysze¢ grom piorunowy — gdzie
wreszcie, nigdy nie dochodzi jek ludzki, moga-
cy zamaci¢ wieczysty i$wigty spokdjll

W poéttora wieku po $mierci Epikura, Lu-
krecyusz (ur. w 99 r. przed Chryst.) w poema-
cie o Naturze rzeczy, rozwinal filozofi¢ swego
greckiego poprzednika. Odrzuca on to pojgcie,
aby jakakolwiek rzecz mogta powsta¢ z nicze-
go, lub by¢ obrocong w nicos¢. Atomy we-
dtug niego sa skladnikami ciat, i nie ulegaja
zniszczeniu. Ze zwigzku atomow powstajace
ciala, maja sil¢ zdolng stawia¢ opor. Lukre-
cyusz zaprzecza aby materya mogta by¢ po-
dzielng do nieskonczono$ci — atomy jego od-
grywaja role substratum wieczystego, bez kto-
rego nie mogtyby one ani istnie¢, ani wytwa-
rza¢ potaczen.

W uplywie czasu ubiegajacego migdzy
pierwszym, a ostatnim ztych trzech myslicieli,
wystepuja sofisci.

Ateny szczyca si¢ trzema filozofami: Arysto-
telesem, Sokratesem i Platonem. W tymze
czasie zatozona zostaje szkota Aleksandryj-
ska.—Euklides pisze swe Elementy, Archime-
des podaje teorye draga i zasady hydrostaty-
ki, Pytagores odbywa doswiadczenia doty-
czace przerw harmonijnych. Astronomia zbo-
gaca si¢ odkryciami Hipparcha, po ktorym
wystepujePtolomeuszjeszcze stynniejszy. Ana-
tomia zaczyna stanowi¢ podstawe medycyny
teoretycznej. Grecya zajmuje si¢ badaniem
zjawisk przyrody, porzucajac $§wiat rojen wy-
obrazni.

Jakaz zawada powstrzymuje zwyciezki po-
chod wiedzy? Bakon przypisuje bezptodnosé
myS$li przejawiajaca si¢ w ciggu tylu nastgp-
nych wiekow, wyczerpaniu si¢ tworczej inteli-
gencyi ludzkiej. Whewel upatruje t¢ zawade
w braku §wiatta, w nietolerancyi i niewolni-
czosci krepujacej swobode mysli, 1 wyprowa-
dza ten zastdj ze stanu spoleczenstw owo-
czesnych. Rzym przedstawia moralng zgnili-
zng, chrystyanizm ofiaruje Ewangieli¢ ubogim,
i zachgca do zycia ascetycznego. Cierpienia
pierwszych chrze$cian, nadzwyczajna sita ich
ducha pokonywajaca szatanskie tortury ciala,
pozostawiaja $lady niezatarte.

Chrze$cianie z okiem wlepionem w niebo,
pogardzaja ziemig. Biblia uwazang jest
W owym czasie za wyroczni¢ we wszelkich
kwestyach naukowych. Swiety Augustyn (400

prawa niewzruszone,

kach. A tu coraz trudniej dobi¢ si¢ chleba,
a zycie coraz drozsze, a wymagania zbytku
coraz w gore ida. Trzebaby przecie co§ obmy-
$le¢ na to. Pigkne czytelniczki ,,Ogniskall
czybyscie nie podaty jakiego sposobu?
Poniewaz juz jestem na torze utrapien, po-
zwolcie, ze sigz wami czytelnicyjeszcze jednem
podziele. Oto przypusécie na chwilg, ze mto-
dy cztowiek przy pomocy wtlasnej pracy, uwol-
nien od wpisu, stypendyow i tym podobnych
zapomodg, skonczy uniwersytet, czyli uwien-
czy dzielo... spdjrzcie prosze na dalszy rozwoj
tego wiefica. Dajmy na to, ze to jest lekarz
(bior¢ fach bedacy w najkorzystniejszych wa-
runkach). Po skonczeniu uniwersytetu, lekarz
potrzebuje urzadzi¢ sobie mieszkanie, to zna-
czy wynaja¢ je, umeblowaé, oporzadzi¢ si¢
przyzwoicie, bo¢ w uniwersytecie mundur byt
catem ubraniem. Ile myslicie czytelnicy ze na
to potrzeba iskadpieniagdzy 6wmtody cztowiek
wezmie? Oto znajduja si¢ i u nas lichwiarze,
istni plantatorowie, ktorzy kupuja za pare ty-
siecy, prace catego zycia biatego niewolnika.
Za pa,r¢ tysigcy, przypu$s¢my za dwa, wysta-
wia si¢ weksel na pie¢ z procentem po 5%
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lat po Chryst.) nie zaprzecza wprawdzie okra-
glosdci ziemi, lecz nie przypuszcza, aby ludzie
mogli zy¢é w Antypodach—ato ze wzgledu, ze
Pismo Swicte nie wymienia tej rasy w posrod
tych ktore wyprowadza z Adama. Wobec ta-
kich poj¢¢ za zasadnicze poczytywanych, po-
step musiat zosta¢ powstrzymanym. Zjawiska
przyrody zamiast by¢ odnoszone do przyczyn
fizycznych, przypisywane byly przyczynom
moralnym — miejsce doswiadczen naukowych
zaj¢ta wyobraznia.

W $rednich wiekach przychodzi mistycyzm
z filozofya magiczng, hermesowa, neoplatoni-
czng, z abstrakcyami i wizyami. Ludzie uwa-
zaja swe cialo za wigzy, przeszkadzajace ta-
czy¢ sie ich duszy z najwyzszem istnieniem.
Po tym chaosie poj¢¢, gmatwaninie przekonan,
nastgpuje filozofya sholastyczna, be¢daca we-
dhug Lange’go, potaczeniem poje¢ Arystote-
lesowych z wierzeniami chrystyanizmu zacho-
dniego. Inteligencya pozostaje unieruchomio-
ng — scholastycy kraza w kole zacie$Snionem
pojeé; zdaje si¢ im ze postgpuja, a w rzeczywi-
stosci przychodza do punktu z ktérego wyszli.
Arystotelesowi przyzna¢ musi wiedza zastugi
niezaprzeczone jako myS§licielowi, a nawet
jako przyrodnikowi—chociaz popetnia on wie-
le btedow. Wedlug niego, jeden tylko czto-
wiek posiada serce pulsujace, stronalewa ciata
ludzkiego jest zimniejsza od prawej, me¢zezy-
zni maja wiecej zebow od kobiet—wreszcie
Arystoteles przyjmuje, ze w czgsci tylnej glowy
u kazdej istoty ludzkiej, istnieje przestrzen
prozna.

Natomiast, w wiekach $rednich rozwdj inte-
ligencji Arabow jest niepospolity. Maurowie
po zajeciu w posiadanie Hiszpanii, uprawiaja
nauki i sztuki. Wrazie choroby, wiesniak
chrzescijanski udaje si¢ do kosciota.—Maury-
tanin szuka pomocy lekarza. Alhazen wy-
krywa zatamliwo$é $wiatla, wyglasza, ze po
zachodzie stofica lub ksig¢zyca, niebieskie te
ciala sg widzialne. Uczony ten dowodzi, ze at-
mosfera rozrzedza si¢ w miar¢ jak posuwacé
si¢ bedziemy w wyzsze jej warstwy—ze ciato
zmienia wage¢ odpowiednio do tego, jak jest
wazonem w powietrzu, rozrzedzonem lub zge-
szczonem. Alhazen przyjmuje $rodek ciezkosci
cial i site ciazenia, jakkolwiek btadzi odno-
szac ja jedynie do ziemi—zna on wreszcie sto-
sunki zachodzace migdzy szybkoscia, prze-
strzenig 1 czasem jakiego potrzebuja ciata
w spadku. Jemu zawdzigczamy w koncu udo-
skonalenie hygrometru.

W 1543 roku wystepuje stynne dzieto polskie-
go astronoma Kopernika, o obrotach ciat nie-
bieskich. Ziemia z swych posad wzruszong zo-

lub 6%. Naturalnie po roku nie ma czem
odda¢. Dopisuje si¢ procent i kapitat; a w kil-
ka lat, przy znacznych nawet dochodach, przy
najlepszem powodzeniu, catly zarobek nie wy-
starcza na zapltacenie procentu.

Jezeli myslicie czytelnicy ze to nie jest kwe-
stya palaca, to si¢ mylicie. Sam znam setki
moich kolegdéw w podebnem potozeniu. Czyz
wobec tego nie powinnaby i u nas znalezé si¢
jakas kasa pozyczkowa dla mtodych ludzi kon-
czacych uniwersytet. Czyz spoleczenstwo na-
sze nie powinnoby o tern pomysleé, aby ocali¢
tylu ludzi od jarzma lichwiarzy i uchronié¢ si¢
od nastepstw takich, do jakich doprowadzity
dlugi lichwiarskie doktora praw Wyrobka
w Krakowie?

Czy nie bylaby to instytucya dla kraju do-
broczynna?

Zdaje mi sig, ze to rzecz warta dyskusyi.
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staje—odbywa ruchy wykryte przeztego uczo-
nego. TrzydzieSci trzy lat pracowat Koper-
nik nad swateorya uktadu stonecznego. Gior-
dano-Bruno, filozof wtoskibytjednym zpierw-
szych uczonych, ktoérzy przyjeli to znakomite
odkrycie. Bruno, wychodzac z zasady Koper-
nika, poczytuje gwiazdy state za stofica roz-
proszone w przestrzeni w nieskonczonej li-
czbie, w towarzystwie satelitow, ktore wedtug
niego sg tern samem, czem nasza ziemia wzgle-
dem stonca, lub ksiezyc odnos$nie do kuli
ziemskiej. Co wigcej, Bruno uwaza materya
za tworczyni¢ wszech rzeczy, za matke rodzia
cielk¢ wszystkiego co nam podpada pod
zmysty.

Bruno mnich dominikanski, oskarzonym
zostal o herezya, i zmuszonym byt szukaé
schronienia w Genewie, Paryzu, w Anglii
i w Niemczech. W 1592 roku wpadt on wrece
Inkwizycyi Weneckiej. Po dlugiem wigzieniu
mysliciel ten zostal spalonym na stosie 16
Lutego 1600 roku. W trzydziesci trzy lat po
nim, Galileusz zmuszonym byt na klgczkach
wyrzec si¢ swych tak zwanych btedéw, przed
groznein zgromadzeniem inkwizytorow. Po
nim Kepler kres§li prawa ruchow planetarnych,
wreszcie spotykamy si¢ z Newtonem ijego pra-

wem cigzenia powszechnego.
(. n)

KON - POETA.

(BAJKA Z TROCHA PRAWDY).

Jak to czesto si¢ zdarza,—
U zyda, u pachciarza,
Podréod pracy mozolnej, a przy nedznym
[ztobie,
Pewien kon na powszedni chleb zarabiat
[sobie.
Biednez bylo to zwierz¢g—biedne!... Lito§¢
[brata
Patrzeé, jako rnu pachciarz, szelma Juda-

szowa,
Za trud krwawy dobrego nigdy nie dat
[stowa
I bit jeszcze po kos$ciach, co sterczaty
[z ciata.

in
*

To tez nie dziw —kon myslac w niewinno-
[$ci swojej,
Ze $wiat caty podobny do zyda-pachcia-
[rza,
Zlorzeczyt (jak to czgsto biedakom si¢ zda-
[rza),
Wszystkim ludziom, i wszystkich klat na

[czem $wiat stoi.
* *

Az zechciata fortuna, ze pewnego rana,
Kupiwszy go chtop jaki$ za szelag u zyda
I widzac, ze si¢ jeszcze do roboty przyda,
Wprzagt do wozu ze stogiem przemokte-
. [go siana.

%
*

Trudno bylo woéz toczyé¢! — lecz,—z myS$la
[r6zana,

Ze przecie §mier¢ go moze ztych mak wy-
[rwie skora,

OGNISKO DOMOWE.

Ciagnat kon Az nareszcie, juz kolo wie-
[czora,
W jechat w miasto, gdzie targ si¢ odbywat
[na siano.

* *
*

Nagle widzi—o dziwo! o zachwycie btogi!—

Zaledwie na bruk wstapil, miastowi ludzi-
ska

Na prze$cigi do wozu podbiegajac zbliska,

Cap! kazdy siana w jedng, w drugg garsc,
[i—w nogi!

*
*

Wiec mysli: ,,0 poczciwey!... otdéz co to
[znaczy
»Konska zto§¢!—jak to nigdy gniewac si¢

[nie trzeba!—

,Jam ich klagt, a tymczasem.... to anioty
[z nieba,
,»To—to bogi! bo¢ moznaz nazwaé ich ina-
[czej?
*
% *
,Oto widzac, jak biedne szkapsko z sil
[opada,

,l pragnagc mu ci¢zaru ulzy¢ ile mozna,
»Mimo ze im wygraza chlopska pigs¢ bez-
[bozna,
»Skubig stog—i dton kazda pomoddzby mi
[ rada“!
Tak myslac, rozptakato si¢ biedne konisko
Rzewnym placzem, az cieple tzy na bruk
(pociekty,
I... azeby poemat nie byt Za rozwlekty,
Koncze, podajac konia imi¢ i nazwisko:

Teofil, Tarcza.

W 370XJSOB
od X-go do XII-go wieku,

szkicowat

ERNEST SWIEZAWSKI.

(Dalszy ciag)
YII PORAITOWIE.

Juz z powiesciag o losach Ody i Astrydy,
wstapiliSmy w obrgb dziejow Bolestawa-Ma-
gnusa. Bo niejedna sprzeczno$¢ chronologi-
czna w owych opowiesciach, wyjasnia si¢ fa-
ktem spolrzadztwa tego ksiazecia ze swoim
ojcem, faktem, zreszta usprawiedliwionym
przez wiadome oddanie tego Bolestawa Niem-
com na r¢kojmi¢ dalszej swej wiernosci przez
Mieszka-Lamberta I-go 973 r. Obok tego wspo-
minaliSmy o roli mozliwej Magnusa w dziewo-
stgbach Ody Teodorykéwny, a rzeczywistej
w dziejach jej wdowienstwa, podobnie jak
w losach Astrydy szwedzkiej. Teraz nam
przychodzi mowic¢ o rodzie, ktory procz zwiaz-
kéw matzenskich taczacych panujace w Cze-
chach i Polsce ksiazeta, stal si¢ wtorym wia-
zadlem mig¢dzy temi panstwami w zawiazku.

Mamy tu na mys$li czeski réd Poraitow.
Juz w roku 995 wedle powiesci Jana Kanapa-
rza spoéiczesnego apostolowi Wojciechowi,
znajdujemy Sobiebora Porait¢ w orszaku Bo-
lestawa Magnusa, gdy ten wezwany przez ce-
sarza Ottona III, pospieszyl z wojskami pol-
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skiemi na wspo6lng przeciw Obodrytom
z Niemcami wyprawe. Wedle znowu innych
zrodet 1 czeskie pulki pod wodzg jednego z sy-
now Bolestawa 1I, braty udziat w owej kam-
panii obotryckiej. Trudy i niebezpieczenstwa
wspolnie znoszone tym tacniej we¢zlem przy-
jazni zespolily Sobiebora z Polakami, ze
w Czechach przesladowania, tak onjak iczterej
jego bracia, ze strony woOwczas panujacego
Bolestawa II doswiadczali, i nawet tenze Po-
raita skorzystal z wyprawy, aby si¢ poskarzy¢
przed cesarzem na ich sprawce. Skarga przed
lorum cesarskie byla zaniesiona za wiedza
Bolestawa drugiego, i pokad wystaniec by nie-
wroécit, strony powasnione zawarlty rozejm mig-
dzy soba. Poraici uzyskali od swego ksigcia
zapewnienie bezpieczenstwa i potwierdzajacej
je przysiedze ufajac, bezpiecznie uzywali wcza-
su w stotecznym grodzie swych wtosci, Lubi-
cy, u ujs¢ rzeki Cydliny do Elby, Nagle
zbrojni wrodzy nadchodza i miasto oblegaja,
w dzien S-go Wactawa, niepomni $wieta.
Naproézno Poraici chca obchodzi¢ uroczystose,
i o rozejm proszg. Oblegajacy z szyderstwem
odpowiadaja: je$li waszym s$wigtym jest Wa-
claw, naszym jakoby jest (ksiaz¢) Bolestaw
(jego morderca). Grod zdobywszy, zwyciezey
nieszczedzili ani piei ani wieku; nawet dzieci
w zywocie matki nieocalaly. Czterej bracia za
porada Radta (Astryka) kleryka niechaja boju
nieuzytecznego, i1 szukaja schronienia w ko-
$ciele. Stamtad, gdy chcac zycie ocali¢, do-
browolnie oddaja si¢ w r¢ce ksigcia wiaroto-
mnego, $mieré¢ zdradziecka ich spotyka.

Z calego rodu ocalat jedynie Sobiebor
ktéory obecnie udatl si¢ na dwoér Bolestawa-
Magnusa. Tymczasem Wojciech biskup dru-
gi Poraita, ktory byt udat si¢ do Rzymu i tam
wstapit do klasztoru okoto 995 r. uchodzac
gniewu swych ziomkoéw, w znanej juz nam
sprawie wystepnej matzonki ’) jakiego$§ Czecha,
musiatl wraca¢ na zadanie swego arcybiskupa
do porzuconych pasterskich obowiazkéw. Pod
wrzesien 996 roku stanat Wojciech biskup
w Moguncyi, kedy znéow dlugie chwile spgdza
z cesarzem Ottonem III, dalej zwiedza Tours,
szukajac to rady $§wigtobliwego starca Marci-
na, to natchnien u grobu S-go Benedykta
w Floryjaku. Wrociwszy do cesarza, pozegnat
si¢ z nim stanowczo, i wybrat si¢ nareszcie na
tak dtugo pozadana apostotke wsrdéd pogan.
Wahajac si¢ w wyborze, czy do Lutykow czy
do Prusakow ma ponie$¢ $wiatto Sw. ewangielii,
decyduje si¢ na ostatnich i przez Polske¢ uda-
je si¢ do nich. Tu, Bolestaw-Magnus uproszo-
ny przez Wojciecha, wysyta do Czechow z za-
pytaniem, azali swego biskupa by przyjeli?
Na to mu odrzekli: ,,0 dziwo! dobrowolnie
chcesz wracaé do tych, ktorzy ci¢ wbrew twej
woli zwotywaé i trzymaé musieli. Wiemy co
myS$lisz cztlowieku. Niechcemy ciebie zgota,
ani tu §r6d nas nie ma miejsca dla ciebie,
ktory chcesz pomsci¢ na nas srogo braci two-
ich/1 Ucieszyt si¢ z obrazliwej tej odprawy
biskup Wojciech, bo czut si¢ nig zwolnionym
od pasterskich swych obowigzkow, ktore go
dotad do Czech wigzaly, i dawno piastowanej
checi zycia mniszego lub apostolstwa spetnié
niedozwalaty.

Przez pewien czas zabawil jeszcze biskup
Wojciech w ziemiach Bolestawa. W Miedzy-
rzeczu, w Wielkopolsce, a raczej w Starej,
pierwotnej, Polsce zatozyt klasztor, a zgroma-
dziwszy w nim znaczug liczb¢ zakonnikow,
zapewne 1 Polakéw, stanowi opatem swego
ucznia Astryka czy Radta, ktéry pozniej zo-
stat arcybiskupem w Sobocinie (Strzygoniu).
Tu w Migdzyrzeczu byt skreslony najdawniej-
szy opis ostatnich chwil biskupa, i tu si¢
przechowywal az poki go 1005 roku Henryk

") Patrz artykut Dabrowka.
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IT krol niemiecki najechawszy pusty klasztor
niezabrat, i swemu przyjacielowi Godehardo-
wi opatowi w Tegernsee wBawaryiniepodaro-
wal. Tam go tez 1856 r. znaleziono. Z tego
to opisu dowiadujemy si¢, ze biskup Woj-
ciech z owego klasztoru migdzyrzeckiego jak-
by tajemnie z pielgrzymim koszturem uszedt
z niewielu towarzyszami, mianowicie z bratem
Gaudentym  ,,pézniejszym  arcybiskupem Il
i Bogusza zakonnikiem, i wkroczyt do ziemi
pruskiej. Tu, zblizywszy si¢ do miasta zwa-
nego Cholin (podobno Kallen koto Fischhau-
sen), przyodziany w szaty biskupie, zazadat
otwarcia wrot miejskich, uderzajac je pasto-
ratem. Str6z oSwiadczywszy mu, ze niewidzac
Ictoby on byl, wpusci¢ go wedle miejscowego
zwyczaju do Cholinu niemoze, zalecit wstapié¢
na pagorek nad miastem panujacy, i stamtad
si¢ pokaza¢. Biskup, jak mu powiedziano,
uczynit. Wonczas na krzyk Strozy, zbiegty si¢
ttumy me¢zczyzn i kobiet, ,,niby pszczét roz-
gniewanych,Il a na krzyk jednego z pomiedzy
siebie, ktory znal biskupa i1 zapytat go: ,ty,
co gubisz ludzi zanurzaniem (chrztem), czy
i nas przyszedle§ w ten sam sposob o zgubg
przyprawiaé¢,ll jeli apostola kamienowac.
Towarzysze Wojciecha ukryli si¢ w pobliz-
kim lesie, i niebyli juz $wiadkami, jak jeden
z o$miu nowo przybytych, (wedle Jana Kana-
parza) ,.kaptan bogéw miejscowychll ubit me-
czennika 997 r. Glowg¢ odcicta na palu obsa-
dzono, ciato za$§ w wode¢ pobliskiej rzeki zo-
stato rzucone. Towarzysze biskupa Wojcie-
cha z lasu schronili si¢ do klasztoru w zim-
nem sobie mieécie.

Tymczasem jaki$§ podrézny idac Sciezyna,
ktora biegta ponad wspomniang rzeka, nad-
szedt na miejsce kedy gtowa Wojciecha bisku-
pa na palu tkwita. Zdejmuje ja, w podrdézny
swoj tobotek ktadzie, i do miasta Bolestawa,
Chnezina (Gniezno) zwanego, przy$pieszonym
krokiem zmierza. Stangwszy wobec ksigcia,
cala rzecz o me¢czenniku jako widzial donidst
i dobyta z worka gtowe biskupa pokazat. Nie-
zabawem nadeszli Radym-Gaudenty i Benedykt
Bogusza i opowie$¢ podroznego potwierdzili.
Bolestaw—nietylko gtowe¢ odkupil, ale nawet
i cialo z dna rzeki na siédmy dzien wyplywa-
jace, sprowadzit i ztozyl w $wiatyni jeszcze
przez Mieszka, swego ojca zbudowanej. Tak
skonczyta si¢ ziemska dola jednego Poraity.
Nieznikl jednak z jego zyciem wplyw i stawa
imienia Wojciecha. Za Bolestawa Krzywouste-
go wojskowi z opola gnieznienskiego walczyli
pod choraggwia S-go meczennika ,,patrona Pol-
ski"li chorggiew te z wizerunkiem $-go Woj-
ciecha zwano ,znakami polskimi.ll Otto bi-
skup bamberski bedac w Julinie 1125 roku
wznidl tam dwa koScioly. Jeden poswigcit
imieniu S-go Wojciecha, jako patrona Polski*)
drugi $-go Wactawa, patrona Chrobacyi kra-
kowskiej. Obaj ci §wigci u Pomorzan pogan-
skich wielkiego zazywali szacunku, jak dono-
si nam Ebbo biograf Ottona. Zwlaszcza S-ty
Wojciech doczekal si¢ tej czci z zupelnie dzi-
wnego powodu.

W S$cistym zwiazku z poswigceniem koscio-
ta gnieznienskiego, imienia $-go Wajciecha,
zrujnowanego w 1036—1039 r. przez Cze-
chow, z pos§wieceniem zapisanem w rocznikach
pod 1064 r., opowiada nam kronikarz Gallus
»cud dokonany przez megczennika Wojciechall
w ,zamku polskimll na korzy$¢ Polakow

a szkod¢ Pomorzan.
D.c »)

') Podobnie i w'Szczecmie.

OGNISKO DOMOWE.

0D KOLEBKI-DO SZKOLY

wefllna wskazowek Froehla

PRZEZ

E R TE M E Y E R .

(Dalszy ciag).

Rodzice zanadto pobtazliwi — w innym ro-
dzaju unieszcze¢s$liwiajg dzieci. Przypus$émy,
ze w domu rodzicielskim wszystko si¢ dzieje
podtug woli matego tyrana, ktéorego najmniej-
sze sprzeciwienie si¢ przywodzi do gniewu
i ztosci, ze sludzy i domownicy, goscie nawet,
doktadaja najwigkszych staran, azeby nie za-
ktoéci¢ jego szcze$cia. Natura nawet obdarza-
jac go najlepszem zdrowiem pozwala mu ro-
bi¢ bezkarnie rozmaite naduzycia, w pokar-
mach i napojach. [ czyz dlatego dzieci¢ ma
na cate zycie szczg$cie zapewnione? Bynaj-
mniej! trwa ono dopoty, dopdki to dziecie
przebywa w domu rodzicielskim; ale popatrz-
my na nie w towarzystwie rowiennikéw. Czy
jest nieszczesliwsza od niego istota w calem
tern towarzystwie wesotych i bawiacych si¢
dzieci? Zdziwione, ze nikt na jego wymagania
uwagi nie zwraca, zaczyna ptakac, gniewac
si¢, posuwa si¢ nieraz do bicia i1 kasania
swych towarzyszow. [ to ma by¢ zawsze
szczgSliwe dziecig? Mitosérodzicow ku niemu,
byta milosciag zle zrozumiang ktéra w niem
wyroédzita tylko wymagania i egoizm, a zaghu-
szyta mito$§¢ blizniego 1 zgadzanie si¢ z wolg
drugich. Pestalozzi tak si¢ wyraza:

Matka dzieci¢ zywi, pociesza, ma piecz¢
0 niem. Dzieci¢ si¢ cieszy, hoduje si¢ dobrze
1 wygodnie a a zaréd milosci w niem si¢. roz-
wija.

Spostrzega ono przedmiot nieznajomy—dzi-
wi si¢, leka i ptacze. Matka bierze je na ko-
lana, pociesza i catuje, dzieci¢ przestaje pla-
ka¢ i tuli si¢ do matki. Gdy po raz wtory
ten sam przedmiot nasuwa mu si¢ przed oczy,
matka pokazuje mu go, ttdmaczy, opowiada
jaka mata powiastk¢—dzieci¢ stuchajac z za-
jeciem opowiadania, ociera oczki, usmiecha si¢
i dotyka owego nieznajomego przedmiotu.
Strach przechodzi, a na jego miejscu zarodek
ufnosci powstat w tern matem serduszku.

Matka na ptacz dziecigcia spieszy do niego.
Kto je nakarmi, gdy jest glodne? kto dojrzy
w chorobie, kto napoi gdy ma pragnienie?
Styszac jej kroki, mate bezsilne raczeta, wy-
ciagaja si¢ ku niej; ona jedna zaspakaja jego
potrzeby—i dba o wszystkie wygody; uczucie
wdzigcznosci rozwija si¢ pomatu.

Zarodki, tych wszystkich cnét i uczué roz-
krzewiaja si¢, powigkszaja niebawem. Dzieci¢
zna glos i1 posta¢ matki. Kto do niej podobny
tego ono lubi. Stworzenie nawet kazde przy-
pominajace mu matk¢—jest mu mitem; dzie-
ci¢ si¢ garnie do ludzi, gdyz ich postaé, nie
rozni si¢ od postaci matki. Coéz tu spostrze-
gamy? Oto pierwsze oznaki mitosci blizniego!

I tak Pestaloszi wyktada poczatki wszyst-
kich wazniejszych cnét i zach¢ca matki do
czynnego zajecia si¢ dzie¢mi swemi, do jak
najwczesniejszego rozwijania w nich wszyst-
kich dobrych popedéw i szlachetnych uczué.

Z mitosci ku wam, dzieci¢ was stucha, kiedy
mu co wzbraniacie, spoglada na was z milo-
$cig 1 zaufaniem, gdyz-kocha. Postuszenstwo
jego nie nosi cechy niewolnictwa, dzieci¢ po-
dobne, zdolne jest tylko stuchaé¢ tego, kogo
kocha, komu ufa, rodzice korzystajac z tak
dobrego gruntu, powinni wszystkiemi sitami,
podtrzymac to uczucie, z ktorego wyradza si¢
mito$§¢ blizniego. 1 zdazajac ku temu, powin-
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ni nasamprzod wstrzymaé si¢, od obmowy
i rozpowiadania rozmaitych anegdotek, o kim
kolwiek w obecnosci dzieci, gdyz one wigcej,
nizby nalezalo, rozumieja réznic¢, pomiedzy
$mieszno$cig i przymiotami, tak, ze czgsto naj-
subtelniejsza ironia, nie ujdzie ich uwagi.

Dalej, nie nalezy nigdy dziecka chwali¢ ko-
sztem drugich, wykazywa¢ mu réznicy migdzy
jego dobrem postepowaniem, a nagannem
sprawowaniem si¢ rodzenstwa. Dziecigciu na-
suwaja si¢ mys$li chelpliwe, zwraca si¢ o.no
z pogarda 1 lekcewazeniem ku rodzenstwu,
lub towarzyszom zabaw, wynosi si¢ nad nich,
i krytykuje ich najmniejsze postepki. Mowcie
dziecku, gdy na pochwale zastuzy, ze jest
grzeczne, ze mama je kocha, a w koncu, ze za
dobre sprawowanie si¢ otrzyma nagrodg, ni-
gdy jednak, ze jest grzeczniejsze od drugich,
lub ze ono tylko nagrodzonem zostanie, inni
za$ karg odniosa.

Dzieci tak wychowane, wchodza w §wiat
Z pojeciami niewinnemi,nie pojmujajak ludzie
moga by¢ zli i niewdzigczni, dziwia si¢ nie-
uszanowaniu dzieci dla rodzicéw, i tak dalej,
ale niebezpieczenstwo juz przeminglo—S$wiat
zepsuty nie mial na nich zadnego wplywu,
gdyz umyst ich uksztaleony i serce napeinione
dobremi uczynkami, wynajdywalo w kazdym
tylko pigkng stron¢ — widzialo tylko dobre
przymioty, nie domyslajac si¢ nawet jakichkol-
wiek wad lub niedostatkow.

Lecz wychowanie takie mozna jedynie dac
w pokoju dziecinnym, odosabniajac dzieci od
towarzystwa starszych, strzegac ich od stu-
chania ich rodzicow. Zgodzcie si¢ na to, sza-
nowni czytelnicy, ze niepodobna jest wam
ustrzedz si¢ rozmowy niewtasciwej dla uszow
dziecinnych. Wasi goscie jeszcze mniej na to
zwracajg uwagi, zatem myli si¢ ta matka, kto-
ra z nadzwyczajng pieczotowito$cig dzieci
swe ciaggle przy sobie trzyma—wystawia je ona
tylko na wielkie niebezpieczenstwa, $ciera
z nich najpigkniejsza ozdobe dziecinstwa, nie-
winnos¢. Jesli kotko ich znajomych, sktada-
ja ludzie wyzszego tonu, uczeni, arty$ci, lu-
dzie salonowi, nawet dzieci przebywajace
w podobnem towarzystwie, staja si¢ madremi
przed czasem, nabywaja wiadomos$ci ktorych
nie rozumieja, opowiadaja o rzeczach, o kto-
rychby si¢ innym dzieciom nie $nito, jednem
stowem w mowie i ruchach nasladuja star-
szych. Jes$li za$ towarzystwo zbierajace si¢
w salonie ich rodzicéw, jest wigcej pomigsza-
ne, o "wtedy biada tym biednym dziatkom;
wpltyw zly, wkradajacy si¢ nieznacznie w ich
serduszka, sprawia tam szkody niepowetowa-
ne iniszczac najzupetlniej niewinnos¢, sktania
ich ucho ku wszystkim ztym podszeptom.

Z tego wigc powodu, dajecie dzieciom wa-
szym swobod¢ w ich wtasnym pokoju; wy zas
szanowni czytelnicy, ktorych potozenie majat-
kowe nie pozwala na to, izbyscie dzieciom od-
dzielny pokéj mogli przeznaczyé, starajcie si¢
0 ile moznosci pracowaé nad soba, wstrzymajcie
si¢ w ich obecnos$ci od rozméw lekkich i zar-
tobliwych, zwracajcie nawet, o ile delikatno$¢
1 grzeczno$¢ na to pozwola, uwage gosci wa-
szych w tym wzgledzie, a wierzcie mi, nikt
wam tej pieczotowitosci za zte nie wezmie.

Podobniez rozwijajcie w dzieciach poszano-
wanie wszystkich stworzen. Sami je szanujcie
i laskawie si¢ z niemi obchodzcie, a dzieci¢
wasze, nasladowaé¢ bedzie tak dobre wzory.
Gdy naprzyktad zaczyna ono ciggnaé psa, lub
kota za uszy, niepozwalajcie na to, moéwcie
mu: ,,Pusé¢ pieska, jego to boli,ll a dzieci¢ pu-
$ci pieska lub kotka, i nigdy wigcej nie be-
dzie mu wyrzadza¢ tej przykrosci. Sypcie
ptaszkom ziarno na oknach waszych, pokazuj-
cie je dziatkom, moéwcie im, ze ptaszki bie-
dne, glodne, tak samo jak ludzie potrzebuja
positku, dajcie im do raczki gar§¢ ziarna,
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uczcie je same, z r¢ki ptastwo domowe karmicé,
a badzcie pewni, iz te mlodociane serca na-
wyklszy z mitoScia obchodzi¢ si¢ ze zwierze-
tami, beda pamigtaty, ze i to sa stworzenia,
ktéore Pan Bog w nieprzebranej dobroci swo-
jej, dat ludziom na uzytek i beda tylko my-
$le¢ o zaspokojeniu icli potrzeb, nie za$ o zng-
caniu si¢ nad niemi. Przykros$¢ i b6l zadane
zwierzg¢ciu, beda je smutkiem przejmowac,
i zaiste, podobne wychowanie, rozpowszech-
nione we wszystkichwarstwach spoteczenstwa,
uczynitoby zbytecznemi wszelkie towarzystwa
opieki nad zwierzg¢tami. [ nie tylko ze zwie-
rzgtami tak postgpowaé nalezy. Nie, opieka
wasza powinna si¢ tez rozcigga¢ i nad rosli-
nami, tak niemilosiernie wyrywanemi przez
najmniejsze dziatki. Uczcie je, uwazac¢ kazdy
kwiatek za istot¢ zyjaca, niepozwalajcie wy-
rywaé ich bez potrzeby, a dzieci¢ wasze, che-
tnie was ustucha, skoro tylko nabierze prze-
konania, ze kwiatek, rowniez jak i zwierzatko
czuje bol i wyrwany zy¢ przestaje. Do tego,
wszystkiego jednak, szanowni rodzice i nau-
czyciele potrzeba waszego dobrego przyktadu,
pamigtajcie, ze dzieci¢, was tylko nasladuje,
i zadne stowo moralne, nie wywrze skutku,
skoro spostrzeze, iz sami inaczej postepujecie.
Dlatego tez, strzezcie si¢ sami, srogosci w po-
stgpowaniu ze zwierz¢tami, i niepotrzebnego
niszczenia roslinnos$ci, jezeli chcecie, przewa-
zny wplyw wywrzeé¢ na.serduszka i umysty
dziatek, powierzonych waszej opiece.

(D. ¢ n)

POWIASTKA.

PRZELOZYL Z FRANCUSKIEGO

B. PoborecH

(Dalszy ciag).

Nastapita chwila milczenia. Podrézni odo-
sobnili si¢ jedni od drugich, dziecig, zasngto
na miejscu opuszonem przez czlowieka z Wa-
sami. Pasazer w czarnem ubraniu, wpatry-
wat si¢ uporczywie w gatke od swojej laski,
ajego oba oczy i wyzej wzmiankowana gatka,
stanowity trzy wierzchotki trojkata, kupcy
mysleli o swych interesech, kobieta w zatobie
o rozmaitych rzeczach; Rudolf—o niczem,

Holender wyjat juz dwa razy zegarek. Wi-
docznie oczekiwal oznaczonego czasu; za trze-
cim razem spojrzal na zegarek, wlozyl go do
kieszeni—i otworzyt maly zielony zeszyt w for-
mie albumu.

Rudolf patrzyt na niego, milczac.

Lecz nagle, uczul si¢ porwanym gwaltowna
checia smiechu, poczciwy Holender trzymajac
w lewem reku zeszyt, pilnie go studyowal,
a prawa re¢ka z pewna uroczysto$cia zaczat
wybija¢ takt trzytempowy, poczciwiec ani wa-
tpit, ze si¢ 'znajduje sam i uskuteczniat to
z wielka powaga i bohaterska flegma.

Usitlowania jakie czynit Rudolf dla powstrzy-
mania si¢ od §miechu, zwrécity na chwilg¢ uwa-
ge¢ Coppenaela, ktory machinalnie spojrzat na
niego.

Rudolf uczut potrzebe przemoéwienia chocby
jednego stowa, dla odwrocenia podejrzen Ho-
lendra—jezeli ten zdolny byt do podejrzewa-
nia czagos,

— Czy pan muzykalny? zapytat Rudolf.

t — Grywam na flecie, odrzekt naiwnie Van
Coppemael, i éwicze si¢ w tej grze codziennie
od godziny czwartej do piatej, to juz moje na-
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wyknienie. Jestto metoda Camusa—nie jest
ona bez zastugi.

I zaczal na nowo.

— Znakomity! pomys$lal Rudolf. Jakiez
by O0I1 mial powodzenie w naszym $wiecie!
Irzebaby go sprowadzi¢ do naszego domu!

VIL
Przyjazd.

Mysl ta istniata juz oddawna w glowie Ru-
dolfa, i postanowil ja wykonac¢.

W koficu — moéwiagc prawd¢ — Van Coppe-
nael bardzo mu si¢ podobat. Ta natura tago-
dna, szczera, tak naiwna, tak zupeinie prze-
ciwna jego naturze, ujmowata go bardzo. Van
Coppenael z swojej strony, — bardzo przyja-
cielski w ogdle. — byl rowniez zadowolony
z oznak zyczliwo$ci, jakie mu okazywatl ten
mtody i wesoly Francuz.

Gdy wysiedli z wagonu i zaj¢li miejsca
w powozie Rudolfa, ten ostatni rzekt:

— Powiedz mi, mdj kochany panie, jakby
to zrobi¢: bytoby mi bardzo przykro tak pred-
ko rozstaé si¢ z panem. Matka moja, do kto-
rej wlasnie jad¢, mieszka o dwie mile od Or-
leanu; mozesz mi pan zrobi¢ wielka taske
obiadujac dzisiaj u niej oraz ze mna. Zgoda?"

Van Coppenael byl zar6wno zdziwiony jak
i zadowolony ta propozycya Rudolfa; lecz
wrodzona mu nieSmiato$¢ i bojazliwos§¢ zmu-
sita go do odmowy; oprocz tego miatl jeszcze
i inny powod.

— Bardzo dzigkuje¢ panu, odrzekt zjawnem
ukontentowaniem, lecztojestniemozliwem: moj
stuzacy czeka na mnie w hotelu.

— Wigc coz ztego?—rzekl Rudolf.

— Bylby o mnie niespokojnym.

Na razie Rudolf sadzit, ze jest przedmiotem
zartow ze strony Holendra; lecz wpatrzywszy
si¢ wjego twarz poczciwg, ani na chwile nie
watpit ze Van Coppenael mowi rzeczywista
prawdg.

— Tak,—mowit dalej Holender — toby go
bardzo zadziwilo—Ilecz dodal, czyniac wielkie
usilowania dla przezwyci¢zenia swej nie§mialo-
$ci,—gdyby matka panska nie oczekiwata na
niego, prosilbym bardzo pana o przyjecie
u mnie obiadu.

— Przyjmuj¢—odrzekt natychmiast Rudolf,
jednak z warunkiem Ze pan jutro nie odmoéwi
mi nawzajem tej przyjemnosci.

— Wszakze—odrzekt Van Coppenael, gdy-
by matka panska...

— O! badz pan o to spokojny. Na mnie
zawsze w domu czekajg 1 nigdy nie czekaja.

Van Cappeuael dilugo zastanawial si¢ nad
znaczeniem tej odpowiedzi. MysSlatl jeszcze
o tem kiedy powo6z zatrzymat si¢ przed brama

hotelu.
VIII.

Pan i stuga.

Pokoj do ktorego wszedl za swym nowym
przyjacielem Rudolf de Frenays, byl w rodza-
ju matej salki, jakg napotykamy we wszyst-
kich prawie prowincyonalnych oberzach; z wy-
sokim sufitem, wydatnemi belkami, skromnie
umeblowany, ze $cianami obitemi zielonym
papierem, upigkszonym maleini Chinczykami.
We wszystkich prawie obiciach, choéby one
pokrywaty wielka galerya Luwru, napotyka-
my zawsze dwoch Chinczykow, zawsze jedna-
kowych, umieszczonych jeden za drugim i po-
wtarzanych do znudzenia. Jeden z nich trzy-
ma w sieci ryb¢ czarng, drugi ptaka w klatce.
Ptasznik i rybak, post¢puja wiecznie za soba
krok w krok nie domys$lajac si¢ wcale swej

dwoisto$ci. MieliSmy zawsze smutne pojecie
o tym narodzie cnotliwym, lecz zanadto mo-
notonnym.

Gottlieb, tojest Teofil po francusku—stu-
zacy Van Coppenaela, ukazat si¢ wcatej swej
okazatosci.

171.

Rudolf byl zdziwiony razacem podobien-
stwem, jakie istniato miedzy Gottliebem i jego
panem. Mozna bylo wzigé ich za braci. Byla
to ta sama twarz blada jakby wydgta, te sa-
me oczy, ten sam chod ciezki, ta sama posta-
wa hipopotama. Tylko Gottlieb byt nizszy od
swego pana, i — rzecz trudna do uwierzenia,
byt daleko szerszy w plecach.

podajmy, ze byli jednakowo ubrani.

la sama postawa, ubranie jednakowe z tym
tylko wyjatkiem, ze Van Coppenael mial na
gtowie czapke a Gottlieb kapelusz, ktory go
przez cale zycie nie opuszczal. Mowiono na-
wet w kuchniach hotelu Loary, ze go i wnocy
nie zdejmowat.

Gottlieb obejrzat powoli od stop do gtow
swego pana i nie znalazlszy w nim zadnej
zmiany, oczekiwal rozkazow,

— Daj nam je$¢—rzekt do niego po holen-
derska Van Coppenael.

— Tak, odrzekt Gottlieb za cala odpowiedz.
1 wyszedt.

Rudolf ogladat dwie duze klatki umieszczo-
ne w koncu pokoju jedna nad druga, z kto-
rych kazda zawierala okoto dwudziestu ga-
tunkow kanarkow.

— Podczas nieobecnosci pana wprowadzo-
no tu widaé¢ ptasznika, rzek! wesoto.

— Nie, odparl Van Coppenael, ptaki te
do mnie nalezg, a mieszkanie wynajmuj¢ mie-
sigcznie.

— Ja sadzilem, ze pan mieszka w Paryzu.

7— Tak; lecz bardzo czgsto przebywam itu-
taj. O! w Paryzu, dodal, mam daleko wigcej
ptakow.

—= Czy te kanarki
dyi? zapytal Rudolf.
, — Tak, odrzekl Van Coppenael. Przywio-
zlem stamtad pewng ich liczbg; w Lejdzie po-
siadam tadny zbior kanarkow.

Nie mozna si¢ byto niczemu dziwi¢, to tez
Rudolf zamilkt.

Tymczasem Gottlieb, przy pomocy stugi ho-
telowego, nakrywat do stotu; podczas tej czyn-
nosci Van Coppenael wyszedl na chwile z po-
koju.

— Zdaje si¢, ze masz dobrego pana? za-
pytat Rudolf.

Gottlieb zastanowiwszy si¢ chwile, abv le-
piej zrozumie¢ zapytanie, odrzekl:

— O! tak prosz¢ pana; matka moja go kar-
mita. Mo¢j pan jest to cztowiek bardzo pocz-
ciwy 1 dobry i madry! Zewszad pisza do
niego, zasi¢gaja jego rady, a w'"Lejdzie" nie
ma profesora, ktoryby mu si¢ nie uktonit na
ulicy.. O! tak, dodat z uwielbieniem, to czto-
wiek, bardzo madry!

sprowadzone z Ilolan-

IX.
Srebrny kubek Van Coppenaela.

Van Coppenael wrocil do pokoju. Usiadt
zaraz przy stole, i zalozyl serwete za guzik
swej siwej kurtki.

Rudolf zrzucit z siebie zwierzchnie ubranie,
poprawil z wdzigkiem wtosy i usiadl.

Van Cappenael ustugujacy swemu gosciowi,
drugi raz juz przypuszczat szturm do zupy —
Rudolf pospieszyt za jego przyktadem, Mimo
apetytu mysliwca, nie mogt jednak nie podzi-
wia¢ od czasu do czasu, gastronomicznej prze-
wagi swego antagonisty. Van Coppenael je-
zeli porzucal widelec, to jedynie dla napetnie-
nia srebrnego kubka, duzego i cigzkiego, kto-
ry wyprdznial z zadziwiajaca szybkoscia.

Ta okoliczno$¢ zrodzita w glowie Rudolfa
mys$l, podlug niego bardzo pocieszng: chciat
koniecznie zobaczy¢ fizyognomiag Holendra
w stanie podpitym.

— Pijmy — rzekl wesolo. I kazawszy po-
stawi¢ koto siebie kilka butelek rozmaitych
raz po raz napetnial kubek Van Coppenaela—
ktory si¢ o to bynajmniej nie gniewatl.
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— Przepraszam pana =— rzekt Rudolf —
zdaje mi si¢, ze moje zdanie o waszym kraju
niebedzie si¢ panu bardzo podobato; podiug
mnie musicie si¢ znakomicie nudzi¢ w waszej
Holandyi.

— Dlaczego? — zapytal Van Coppenael.

Gottlieb, na stowa Rudolfa, wytrzeszczal
z podziwienia oczy.

— Nie wiem — odrzekl Rudolf nalewajac
wino — lecz takie sobie wyrobitem pojecie.
Mowia, ze wasz kraj zalany ze wszystkich stron
woda, ze domy z cegly zbudowane sa na pa-
lach, i ze ustawicznie deszcz pada. W mojem
dziecinstwie pojechatem raz do starej ciotki,
zamieszkiwata ona zamek zbudowany takze
na palach i otoczony wielkiemi rowami na-
pelniouemi wodg. Nie mozesz pan sobie wy-
stawi¢ jak si¢ nudzitem wtym przekletym
zamku! Otéz wyobrazalem sobie zawsze, ze
jestem w Holandyi.

Van Coppenael usmiechnat si¢, zamieniajgc
spojrzenie z Gottliebem.

—= Wszedzie dobrze—rzekt on—tak w Ho-
landyi jak i gdzie indziej. Co do mnie powiem
panu otwarcie, ze juz trzy miesigce jak jestem
w Paryzu, jednak nie bardzo si¢ tam bawie.

— Ba! — rzekt Rudolf — bo nie umie si¢
pan wziag¢ do tego. Czy bywasz panwswiecie?

— Byl u mnie, przesztego roku, moj spot-
rodak; prosit mnie bardzo abym z nim powro-
cit. Poniewaz decydowatem si¢ dos$¢ dtugo, wy-
jechatl; sadzit jednak, ze zrobi mi przyjemnos¢
polecajac mnie swoim przyjaciotom, pozosta-
tym w Paryzu, ludziom mtodym, studentom,
pan wiesz — dobrym chtopcom, ktérzy zaba-
wiaja si¢ na swoj sposob; leczja, takiego zy-
cia nie lubig¢; przesadzone przyjemnosci, hata-
sy, ktotnie...

— Po tem wszystkiem co dzisiaj widzialem,
nie powinno pana niepokoi¢ podobne zycie;
kto obdarzony jest tak wielka sila...

— Nie lubi¢ — odrzekt spokojnie Van Cop-
penael.

— Dlaczego—odpart Rudolf nalewajac cia-
gle. — Dlaczego nie starate$ si¢ pan bywac
w towarzastwach?

— Probowatem i tego; przedstrwiono mnie
w dwoch czy w trzech domach, lecz nie znaj-
dowatem tam wielkiej przyjemnos$ci. Rozmo-
wa $wiatowa polega na rozmaitych zwrotach
prawie niezrozumiatych dla cudzoziemca. By-
tem takze w salonach naszej ambasady; lecz
tam jeszcze nudniej. A potem — dodat spu-
szczajac oczy — jestem troche¢ nieSmiaty.

— A widowiska, koncerty — poniewaz pan
jestes muzykalny, opera?... — rzekt z u$mie-
chem Rudolf.

— O! opera! tak, bywalem czgsto, na kon-
certach takze. Lecz kiedy jest si¢ ciagle sa-
mym...

Tu Van Coppenael westchnat.

— Czy dla wlasnej przyjemnosci przyjecha-
le$ pan do Paryza?

— Tak dla wtasnej przyjemnosci, to jest
dla zwiedzenia... dla — podrézowania. A po-
tem...

Van Coppenael
zdania.

Rudolf sadzit ze wino juz na niego oddzia-
tywa, podwoit wigc doze. Holender nie pro-
znowal i trzymat si¢ dobrze.

Rozmowa ciggne¢ta si¢ dalej. Rudolf o ile
moégt podtrzymywal ja, starajac si¢ jak naj-
wigcej dolewaé wina swemu towarzyszowi.

zamikt niedokonczywszy

X.
Kto pod kim dolki kopie, sam w nie wpada.

Gtoéwna niedogodnoscia dla Rudolfa wusku-
tecznieniu jego zamiaru, bylo ciagle zachgca-
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nie Holendra do picia, gdyz sam musial mu
dawaé¢ przyktad; nie oszukiwat tez i zwiel-
ka uczciwoscia spetniat swoje kielichy.

Mysli jego zaczetly si¢ powoli migszaé. Nie
miat juz sity, chociaz Gottlieb byt dos¢ zado-
wolony z niego, jak na Francuza.

Wesolosé jego stawala si¢ coraz glosniejsza
i hatagliwsza; Van Coppenael za$§ nie tracit
wecale na godnoéci i byt powazny, jakby si¢ za-
bierat wyktada¢ rozprawe Platona o duszy.

— Hola! panie z Holandyi — zawotal Ru-
dolf — nie pijesz wiece;j!

— Przepraszam—odrzekt Van Coppenael—
zdrowie panskie!

Gottlieb przyniost kawe, i postawit na sto-
le obszerng skrzynke z likierami. Bylo czem
zbi¢ z ndg caty szwadron konnicy.

— Badz pan taskaw skosztowac tego —
rzekt Van Coppenael wzigwszy najwigksza bu-
telke. — Jestto likier jalowcowy z mojego
kraju.

— Bardzo dobrze, bardzo dobrze—odrzekt
Rudolf upajajacy si¢ widocznie. — Ot, co si¢
nazywa dobra rzecz!

— Masz Gottlieb — rzekl Van Coppenael,
dajac stluzacemu szklanke¢ peing wybornego li-
kieru.

— Napij si¢ tego kochany Gottliebku—mo-
wit Rudolf — napij si¢ mdj przyjacielu, mo-
wi¢ to w twoim wlasnym interesie.

— Ol o! a to co? Mam mroéwki w uszach!

— Jatowiec rozpala troch¢ — rzekt powa-
znie Van Coppenael.

— Jeszcze prosze, kochany Van, na nowo!
na nowo! ifyou plaeae — krzyczal Rudolf —
Fe! Omylilem si¢, wypitem Bordeaux... ngdzne
wino! Al tak to co innego!

— Panskie zdrowie — powtorzyt Holender.

— Tak, kochany Van, za twe zdrowie! Trze-
ba si¢ oszczedzaé, przyjacielu, i... i ciepto si¢

trzymac!

— Mnie nie zimno — odpowiedzial powa-
znie Holender.

— Co moéwig, to mowie. Gottlieb, czy

umiesz udawac krzyki zwierzat?

— Nie znam ich wszystkich, a tych ktore
znam nie umiem udawaé, prosz¢ pana.

— A przeciez to bardzo latwo. Dajno pic!

— Czy panu stuzy¢ tym samym czy innym
likierem?

— Nie, tego samego, jezeli taska, mdj go-
dny i zacriy przyjacielu. Miate$§ racya, omyli-
tem si¢. Holandya to pigkny kraj, i mieszkan-
cy bardzdo przyjemni. Van, stuchajno przy-
jacielu, wypijmy jeszcze na uczczenie, przymie-
rza Francyi z Holandya. \

— Bardzo chetnie.

— Rudolf chcial podnies¢ si¢ dla wzniesie-
nia toastu, lecz nogi si¢ pod nim zachwialy
i upadt na krzesto, gdzie pozostawal spogla-
dajac okiem nieruchomem i oci¢zatem.

— Zdaj¢ mi sig, ze pan Francuz zanadto te-
go... — rzekl Gottlieb wskazujac palcem na
czoto.

— 1dz przygotuj t6zko — rzekt Van Cop-
penael nie ruszajac si¢ z miejsca.

Rudolf nie zauwazyt odej$cia Gottlieba; wi-
dziat tylko jak przez mgle Van Coppenacla
siedzacego przy stole i wyprozniajacego zwol-
na z wielka powaga reszt¢ pozostalego likie-
ru. Potem wpadl w sen gieboki.

Got,tlieb uniost go jak dziecko, i potozyt na
16zku.

XI.
Zwierzenia,

Nazajutrz Rudolf wstat pdézno. Ocigzaly
jeszcze w skutek wczorajaszej niewstrzemig-
zliwoséci, otworzyl okno, i podparlszy si¢ na
niem zapalil cygaro.

Okno to wychodzito na podwoérze hotelowe,
i Rudolf rozpoznal naprzeciw siebie, na niz-
szem, pigtrze pokoj swego przyjaciela Holen-
dra.

Van Coppenael zajmowal si¢ kanarkami;
stat przez kilka minut przed klatkami, pilnie
si¢ w nie wpatrujac, poczem usiadl na fotelu
i zaczal niemitosiernie poziewac.

Rudolf zeszedt do niego, przepraszajac za
wczorajszy wieczor, oraz za to, ze niedotrzy-
mal mu towarzystwa. Van Coppenael nie
chciat stuchaé o zadnych przeprosinach: znat
dobrze swoje likiery, i wypadek Rudolfa uwa-
zal za bardzo naturalny.

Weczorajsze posiedzenie jeszcze wigcej zbli-
zyto do siebie dwoch przyjaciol. Rudolf od
samego poczatku uwielbial juz dobro¢ i tago-
dnos¢ poczciwego Holendra, teraz wigc, w mia-
r¢ blizszego zapoznania, jeszcze wigcej go oce-
niat. Van Coppenael ze swojej strony — ro-
wniez byt zachwycony powierzchownoscia, we-
sotym humorem i uprzejmojscia swego towa-
rzysza. Rudolf w samej rzeczy, lepiej od in-
nych przedstawial osoba swoja typ prawdzi-
wego Francuza. Obadwa wigc byli z siebie
zadowoleni i wzajemna czuli ku sobie sympa-
tyk

— Juz potudnie — rzekt Rudolf — jezeli
pan gotow, za godzing bedziemy u mojej
matki.

Van Coppenael, naprozno usitowat uwolnié
si¢ od danego slowa. Sama mysl przedsta-
wienia si¢ w czarnem ubraniu, szczegoélniej
w obcym doinu, nabawiata go trwogi. Mu-
siat si¢ jednak zgodzié.

— Tym bardziej chciatlbym pana zabraé
z sobg, rzekt wice-hrabia, ze zdaje si¢, potrze-
bujesz rozrywki. Patrzalem na pana nieda-
wno z mego okna, zdawate$§ si¢ by¢ bardzo
znudzonym. Van Coppenael zrobil porusze-

nie spojrzawszy na Rudolfa.
(D. c. n)

ROZMAITOSCI.

— Pan Alfred Arneth, dyrektor dworskiego archiwum
w Wiedniu, znany z wielu prac tyczacych si¢ historyi
Austryackiej monarchii, wydal nowg prac¢—opartg
na gruntownych studyach. Jest nig dalszy ciag pano-
wania Maryi Teresy, ktorego poczatek p. Arneth wy-
dat w 4-ch tomach przed kilkoma laty. Praca ta nosi
tytut: Historya wojny siedmioletniej. Oprocz tego pan
Arneth wydat korrespondency¢ Maryi Antoniny, kro-
lowej francuskiej z swa matka, Marya Teressag — tu-
dziez korrespondencyg¢ cesarza Jozefa 11 z Katarzyna
I, cesarzowg rosyjska.

— W Wiedniu wyszlto w przektadzie niemieckim
MaksaMtinstera Zycie Thorwaldsena napisane po fran-
cusku Eugenjusza Plon—praca ta zapoznaje czytelni-
kow z wszystkieini utworami znakomitego rzezbiarza,
i dajac ich oceng¢ artystyczna, wykazuje jego stano-
wisko w sztuce.

— W Krakowie, na benefis pani Ilofinanowej, dano
tragedy¢ w 5-ciu aktach p. t. ,Begum Sormru® napisa-
na przez Fryderyka Holma, a przetozona dla sceny
Krakowskiej przez W. Sabowskiego. Tragedya ta,
przedstawia chwile cigzkich zapasow migdzy stynnag
Indyjska kompanya angielska aindyjskiemi krolestwami.

— Austryackie ministeryum rolnictwa przeznaczyto
zapomoge¢ w ilosci 800 guldendéw dla towarzystwa zaj-
mujacego si¢ rozprzestrzenieniem hodowli jedwabni-
kow w Austryi, uznajac korzys$cijakie z niej mozna
bedzie w przysztos$ci osiagnac.

— Wdowa po znakomitym malarzu Kaulbachu, bu-
duje w Monachjum dom, w ktérym ma urzadzi¢ mu-
zeum. W muzeum tym zamierza umie$ci¢ wszystkie
prace swojego me¢za jakie posiada w oryginatach i ko-
pie fotograficzne tych utworow Kaulbacha, ktore sig
znajduja w obcych rgkach.

TRESC NUMERU: Wyzyskiwacze. — Haliczanin-Ziewonia przez K. Wi. W 6j cickiego (ciag dal.) — Z nauk przyrodzonych: Zarys rozwoju pojeé¢ naukowych,
przez Niewiadomskiego.—Kof-poeta Bajka z trochg prawdy, przez Teofila Tarcz¢.—Znakomici mezowie i kobiety w Polsce od X do XII wieku, szkicowat Ernest
Swiezawski (ciag dalszy). — Od kolebki do szkoly, przez Bert¢ Meyer. (c. d.) — Niebieska Sukienka, "powiastka, przetozy! z francuskiego B. Pochorecki. — Ro-

zmaitosci. — W odcinku: U ogniska.
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